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Hej,

Du har fatt detta drende/dokument fér handldaggning.

Ansvarig handlaggare hos oss dr Angelica Karlsson. Eventuella fragor besvaras av henne pa
angelica.karlsson@stockholm.se

Remisstiden &r inte speciellt lang men tyvarr dr det inget vi kan paverka. Om ni inte har méjlighet att fa fram ett svar
till den 5 september ar vi tacksamma om ni kan skicka ett kontorsutlatande som ni sedan anmaler i er respektive
namnd.

Trevlig sommar!

Bésta halsningar

Erika Falck

Erika Falck, bitrddande borgarradssekreterare

Socialroteln/The Division of Social Affairs Stadshuset/City Hall, S-105 35 Stockholm
Telefon: 08-508 29 818/076-12 29 818

E-post: erika.falck@stockholm.se

www.stockholm.se







Stockholms Kommunstyrelsen Dnr: 333-878/2014
stad Socialroteln Sida 1 (2)
Datum: 2014-06-17

a4

Till berord remissinstans

Angaende remissen om Remiss av Revidering
av de lansgemensamma riktlinjerna for
handlaggning av drenden vid socialtjansten
kring ensamkommande barn

Detta géller remissvar pd "Remiss av Revidering av de
lansgemensamma riktlinjerna {6r handliggning av drenden vid
socialtjidnsten kring ensamkommande barn”

Dnr: 333-878/2014

Remisstiden stricker sig till den 5 september 2014, vilket vi ber ex
respektera. Om det av nagra skil inte 4r mojligt for er att inkomma
med svar inom utsatt tid maste en kontakt tas med den f6r drendet
ansvariga personen pd roteln.

Ansvarig handléggare/borgarrddssekreterare pa Socialroteln &r
Angelica Karlsson, tfn 08-508 291 57.

Remissvar skickas till:

¢ Socialroteln 1 digital form (word/excel). Ange KS:s diarienummer
som namn pd drenderubrik. Ex: KS 314-331-2004

o KF/KS kansli i pappersform.

Bildgg inte remissunderlaget. Det finns redan diariefort i
kommunstyrelsens diarium.

Hifta inte thop handlingama.

Adresserna ar foljande:

Rotelns e-post:  Funktion SLK RVII-remissvar eller
RVII-remissvar@stockholm.se

KF/KS kansli, Stadshuset, 105 35 STOCKIIOLM
Med vinliga hilsmingar

Brika Falck
Socialroteln




stad Socialroteln Sida 2 (2)

'i%—; Stockholms Kommunstyrelsen Dnr: 333-878/2014
)
Datum: 2014-06-17

Remitteringsmapp

Arende: Remiss av Revidering av de linsgemensamma
riktlinjerna fér handlaggning av drenden vid socialtjansten
kring ensamkommande barn

Inkom till KF/KS kansli den
Behandling i 6vrigt:
For yttrande senast: 5 september 2014

Stadsdelsniimnderna Facknimnderna Ovriga

Skarpniicks SdN Socialndmnden Stadsledningskontoret
Spénga-Tensta SdN Utbildningsnéimnden
Sédermalms SdN Overformyndarndmnden
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Fran: l.ena Larsson <Lena.Larsson@KS3L.SE>
Skickat: den 18 juni 2014 10:17
Till: (haningekommun@haninge.se); (huddinge@huddinge.se); (kansliet@vaxholm.se),

(kommun@botkyrka.se); (kommun@nykvarn.se);, (kommun@osteraker.se);
(kommun@tyreso.se); (kommunen@danderyd.se), (kommunstyrelsen@ekero.se),
{kommunstyrelsen@jarfalla.se); (kommunstyrelsen@norrtalje.se);
(kommunstyrelsen@nynashamn.se); (kommunstyrelsen@soina.se), Funktion
Kommunstytelsen; (kommunstyrelsen@sundbyberg.se); (nacka. kommun@nacka.se},
(registrator. kik@vallentuna.se); (registrator@lidingo.se); (sigtuna.kommun@sigtuna.se);
(sodertalje kommun@sodertalje.se); {tabykommun@taby.se),

(upptands, vasby kommun@upplandsvasby.se); (Upplands-bro. kommun@upplands-
bro.se); (varmdo.kommun@varmdo.se); Info Salem (infosalem@salem.se),
kommunstyrelsen@sollentuna.se

Kopia: Madeleine Sjostrand
Amne: KSL: Rekommendation revidering av lansgemensamma riktlinjer ensamkommande barn
Bifogade filer: Rek iansgemensamma riktlinjer ensamkommande barn. pdf

Till registrator

Vénligen skicka detta mail med bifogad fil Lill
- Kommunstyrelsen

Fdr kinnedom dven till

- Socialndmnd eiler motsvarande
- Forvaltningschef inom sociaitjansten eller motsvarande

Hej

KSLs styrelse beslutade vid sitt sammantréde den 12 juni 2014 att rekommendera kommunerna att anta de
reviderade linsgemensammua riktlinjerna for handldggning av drenden om ensamkommande barn.

Svarsperiod
KSL dnskar £3 kommunernas stillningstagande senast den 31 oktober 2014 med e-post till registrator@Kksl.se.

Halsningar
Lena Larsson

KSL BiH

Lena Larsson
Administrator

Kommunforbundet Stockholms Ldn
Box 38145, 100 64 Stockholm
Bestksadress: Sédermalmsallén 36
Telefon: 08-615 94 15, véxel 08-615 94 00

E-post: lepa.larsson@isl.se
Webb: www.ksl.se




KSL Fihg REKOMMENDATION

Kommunfc‘irbtfndet 2014~06~12

Stockholms Lén Dnr: KSL/12/0101-51

For kéinnedont.

Socialchef

Socialndmnd eller motsvarande Kommunstyrelserna 1 Stockhohms lan

Revidering av de Linsgemensamma
riktlinjerna for handliggning av drenden vid
socialtjéinsten kring ensamkommande barn

KSLs rekommendation

Styrelsen beshutade vid sitt sammanirdde den 12 juni 2014 att rekommendera
kommunerna att anta de reviderade ldnsgemensamma riktlinjerna for
handldggning av drenden om ensamkommande barn.

Bakgrund

Riktlinjerna dr framtagna i det lansovergripande arbete med
kvalitetsférbittringar i mottagandet av ensamkommande barn. Arbetet
bedrevs i projekiform under tvi &r till f6ljd av avsiktsforklaringen som tréiffats
mellan lanets kommuner och davarande landshdvding, om utékat antal platser
med bibehallen eller férbittrad kvalitet.

Syftet med riktlinjerna ar att tydliggtra secialtjinstens ansvar i forhallande till
andra aktérer samt att utgdra en samlad vigledning f6r handldggningen av
arenden. Eit annat syfte r att de gemensamma riktlinjerna underlittar en
likvérdig behandling d& dessa barn och unga dr mycket rorliga mellan lanets
kommuner i olika placeringar och olika myndighetsansvar.

Riktlinjerna omfattar socialtjinstens ansvar for det ensamkommande barnet,
dven forhallande till skola, gode man och boende bertrs. De behandlar sdvil
asyltid som hantering vid ett avvisningsbeslut och vid beviljat
uppehallstillstdnd. Migrationsverkets ansvar och uppgifter finns ocksé med.

Revidering av rRiktlinjerna for handliggning av
arenden vid socialtjiinsten - ensamkommande barn
Behov av revidering av riktlinjerna har uppkommit som en féljd bade av
omvirldsforandringar och av Snskemil om tydlighet i forhallandet mellan
kommunerna i ett par fragor.

Fordndringar i omvirlden handlar huvudsakligen om ny lagstifining om
utdkat mottagande av ensamkommande barn (d v s lagdndringen som gjorde
det mdéjligt for Migrationsverket att anvisa barn till kommun utan

Postadress Kemmunférbundet Stockholms Lén, Box 38145, 100 64 Stockholm
Bestksadress Stdermalmsallén 36, Stockholm  Vaxel 08-615 94 00
E-post inffo@kshse HWemsida www.ksl.se Organisationsnummer 222000-0448



KOMMUNFORBUNDET REKOMMENDATION
STOCKHOLMS LAN 2014-06-12
Dnr: XK8L/12/0101-51

dverenskommelse) och en vigledning inom omradet som Socialstyrelsen
publicerat. Revideringarna i form av fértydliganden mellan kommunerna
handiar framforallt om vem somn gor vad kring den srskilt férordnade
vardnadshavaren, om ansvarstordelning vid familjefiterférening och om vem
som ska informera vem om att ett barn har placerats i en kommun.

I de bifogade riktlinjerna 4r de justerade delarna rédmarkerade.

Dialog och forankring

Riktlinjerna ir framtagna av arbetsgruppen socialtjinst och boende i projektet
Ensamkommande barn som drevs under tiden hiist 2010 t o m hést 2012, Alla
kommuner utorn en (Upplands-Bro) har antagit rikilinjerna under 2012 efter
rekommendation frin KSLs styrelse. Revideringen har genomiforts i den
organisation som skapades i linet efter projektet. En mindre beredningsgrupp
som har kontakt med samtliga kommuner har forberett dndringarna.
Stockholm stad och Haninge kommun har genomfort sjalva revideringen.
Styrgruppen Nyanlinda har beslutat om dem. Revideringarna av riktlinjerna
har ocksi behandlats vid ett socialchefsmote i april 2014.

Arendeging

Rekommendationen adresseras till kommunstyrelserna enligt den rutin som
giller vid beslut i KSLs styrelse. KSL dverlater till kommunen att fatta beslut
enligt gillande delegationsordning.

Kommunerna ombeds meddela sina stiliningstaganden genom att séinda in
protokollsutdrag frin kommunstyrelse eller behdrig ndmnd.

Svarsperiod
KSL 8nskar f4 kommunernas stallningstaganden senast den 31 oktober 2014
med e-post till registrator@ksl.se.

alternativt till

Kommunforbundet Stockholmms Lan
Box 38145

100 64 STOCKHOLM,

Fragor och information

Frigor med anledning av detta besvaras av:
Christina Hassel, telefon 08-615 94 19, e-post christina hassel@ksl.se.

Med vénlig hilsning
KOMMfJNFORBUND,ET S'POCKHOLMS LAN

%ﬂh Gurnass—" oot ’Z’_{:

1;e vice ordfdrande

‘E*ék—\,,

eleme Sjostra
Forbundsdirektdr

Bilaga: Ensamkommande barn och ungdomar. Rikilinjer for handléggning av
arenden vid socialtinsten.




KSL §iiasliy
Kommunférbundet

Stockholms Lan Reviderats
2014-03-26

Ensamkommande barn och ungdomar
Riktlinjer for handlaggning av drenden vid socialtjansten

Dokumentinformation

Rikitinjer fir handlaggning av ensamkommande barmn/ungdomar avser framst frégor rérande ren verkstéflighet och kan
betraktas som en handhok sont ska sikerstiila god kvalitet och en réttss&ker handlaggning av &renden. Riktlinjerna bygger
pa galtande lagstiftning, socialstyrelsens freskrifter, allmanna rad och handbécker samt externa avial,
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Ensamkommande barnfungdomar - Riktlinjer for handiaggning av @renden

Riktlinjer for handlaggning av drenden om ensamkommande barn vid socialtjansten &r
framtagen av arbetsgruppen socialtjdnst och boende i projektet Ensamkommande barmn i
Stocldiolms 140 2010-12. Kommunerna i Stockholms 1an har antagit riktlinjerna via politiskt
beslut. Tl riktlinjerna fogas bilagor till stéd {6r handlaggningen.

Uppfolining av rikilinjerna i férhallande till f6randringar i omvérlden m.m. sker i det
linsgemensamma samarbetet kring ensamkommande barn.

Inledning

Dessa rikilinjer bygger pa ett antal lagar och férordningar som reglerar och phverkar
kommunens mottagande av barn och ungdomar frin anpat land som kommer till Sverige
utan medfsljande legal virdnadshavare s k. ensamkommande barn.

Definitioner av begrepp

1 texten anvinds, for att undvika upprepning, begrepp sdsom ensamkommande barn och
unga, ensamkommande asylstkande barn eller enbart ungdomar, Alla dessa begrepp avser
dock ensamkommande barn entigt FN:s flykiingkommissaries definition.

I vissa textavsnitt galler riktlinjerna iven for de ungdomar som fyllt 18 &r men inte 21, efter
erhillet uppehélistillstind. Dir anvénder vi konsekvent begreppet ungdomar.

Nitverkshem Ar ett hem som barnet har anknytning till, t ex genom sldktingar eller andra
narstiende. Minderariga bor inte i eget boende, s.k. "ebo" och darfér bdr inte begreppet
anvandas i samband med ensamkommande barn. Familjehem #r ett hem som ar utrett ach
godkiint av socialndmnden. Ett natverkshem kan bli familjehem efter utredning och beslut
om placering.

Allmiint om ensamkommande barn och ungdomar

Ensamkommande barn dr enligt FN:s flyktingkommissarie person under 18 &r som &r &tskild
fran bada sina foraldrar, eller frin en person som enligt lag eller sedvana har det primiira
ansvaret f6r barnet. Inom EU har ensamkommande barn definierats som "medborgare
tredje land, som #r yngre &n 18 &r och som anlinder till medlemsstaternas territorium utan
att vara i sillskap med en vuxen som enligt denna lag eller sedvana ansvarar for dem och s&
lange de inte faktiskt tas om hand av sddan person”.

Som ensamkommande barn riknas ocksd underfrig medborgare i tredje land som limnas
utan medfSliande voxen efter att ha rest in i en medlemsstats territorium.

Ensamkommande flykiingharn

De flesta barn och ungdomar som kommer ensamma till Sverige stiker asyl for att
undkomma fSrftljelse. En del skickas hit {6r att komina ifrdn usla levnadsforhéllanden. Det
forekommer ocksd att barn och ungdomar skickas hit £6r att om ma&jligt £ behandling mot
nigon sjukdom som inte kan behandlas i barnets eller den unges hemland. Overvigande
delen har foraldrar och syskon kvar i hemlandet eller ndgot grannland, men ménga har
forlorat en eller bida foraldrar. En del Fmnar sitt hemland tillsammans med en anhérig. Ett
stort antal underfriga reser dock helt ensamma. Av de som reser ensamma méots ménga upp
av anhdrig som redan bor i ankomstlandet.

Artikel 22 i FN:s konvention om barnets rattigheter handlar om barn som &r flyktingar.
Linderna som har skrivit under konventionen lovar att ge ensamma barn som kommer till
landet skydd och hjilp. Det giller bide barn som kommer ensamma och barn som kommer
med sina forildrar. Ett ensamt barn ska 4 hjilp att hitta sina fordldrar, Om man inte kan
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hitta forildrarna eller andra sldktingar ska barnet fi samma skydd och hjalp som andra barn
fAr niir de inte kan bo hos sina férildrar,

Den 1 juli 2006 dndrades bestimmelserna i svensk lagstiftning kring mottagandet av
ensamkommande barn som stker asyl. Syftet var att forbatira mottagandet ur barnets
perspektiv. Genom lagindringarna har ansvarsférdelningen mellan stat och kommun
renodlats. Kommunen har numera ansvaret for att tillhandabélla heende och begreppet
vistelsekommun har tydliggjorts for att barnet ska i det stéd och den hjilp som foreskrivs i
socialtjinstlagen.

Minniskohandel

Sannolikheten ar stor for att det inom ovanstiende grupper av ensamkommande barn och
ungdomar, som officiellt befinner sig pa flylt och sGker asyl eller grips for nigot misstdnkt
brott, déljer sig offer for mdnniskohandel. Méinga av de barn som faller offer fér
minniskohandel har forildrar som #r avlidna eller dr forsvanna eller har omfattande egen
social problematik, I vissa fall har familjens ekonomiska situation lett till att f6raldrarna silt
eller hyrt ut sina barn, For att verhuvudtaget kunna ta sig till Sverige har med stor
sannolikhet merparten av de asylstkande barnen och ungdomarna varit i kontakt med
minniskosmugglare och tvingats utstd omfattande traumatiska upplevelser,

1 4 kapitlet 1 a. § brottsbalken (BrB) finns bestdmmelserna om brottet minniskohandel. For
att en foreteelse ska bendmnas som mAnniskohandel ska den innefatta huvndsalkligen fre
element — en handelsitgird som begis genom anvindning av otillborliga medel i syfte att
utnyttja en annan ménniska. Det forsta elementet dr Atgérder for genomidrandet av gjilva
handeln (t.ex. rekrytera, transportera, inhysa) Det andra elementet &r de s.k. otillbéaliga
medlen som anvinds for att f] offret att underkasta sig {L.ex. utnyttja offrets sdrbarhet,
fattigdom, vilseledande information). Det tredje elementet &r syftet med handeln
{prostitution, ivingsarbete, organ- donation t.ex.). ¥or att ett brott ska rubriceras som
minniskohandel av barn, krivs inte att “otiliborliga medel” i form av t.ex. hoteller vAld har
anvints. I vrigt hiinvisas 6l den skrift som gemensamt har utarbetats av Socialstyrelsen och
UNICEF anglende manniskohandel och barn. Skriften tar bl.a, upp viktiga faktorer att
uppmirksamyma som kan vara tecken pé att barnet dr utsatt f6r manniskohandel och hur
inblandade myndigheter bor agera, Vid misstankar om att ett barn eller ungdom &r utsatt for
minniskohandel ska alltid en polisanmilan gbras.

Ensamkommande asylsékande barn som avviker frdn sitt boende

I Sverige och andra lander finns problem med ensamkommande ungdomar som avviker kort
tid efter att de ansdkt om asyl, Ibland fungerar Sverige som transitland for vidare resa till
andra s.k. Schengenstater. Manniskosmuggling, men ocksd manniskohandel, kan vara
aktuella brott i samband med att ensamkommande asylstkande barn och ungdomar avviker
(se vidare under rubriken Manniskohandel s 5 och 21).

Rekommendationen ir ait boendet informerar ansvarig socialtjinst om vad som hént,
Socialtjansten tar ansvar for att en anmélan sker till polisen angdende fBrsvunnen person.

Se bilaga: Checklista med syfte att férebygga fOrsvinnanden,

Nuationella kontaktpunkter

Inom ramen for CBSS (Council of the Baltic Sea States) har ett samarbete byggts upp meilan
bla. landerna runt Ostersjon. Landerna som deltar har en tifinsteman som utgdr en s.k.
nationella kontaktpunkter for internationella samarbetsfrigor kring ensamkommande barn
och barn utsatta for manniskohandel, Om det finns behov av att kontakta aktdrer 1 barnets
hemland och det &r svirt att veta vart man ska vinda sig eller hur man ska gé till viga, kan
man kontakta den nationelia kontaktpunkten som finns pé justitiedepartementet.
Kontaktpunkien kan hialpa till att fénnedia kontakter i Ostersjoomridet. Det kan t.ex. gilla
fragoy kring vilket mottagande sorn kan f8rviintas méta ett barn som &tersinds till ett visst
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land och vilka méjligheter som finns till integrering for barnet. Mer information finns p&
www.childcentre.info,

Migrationsverkets ansvar for ensamkommande barn och
ungdomar

Migrationsverkets rutiner nér barnet anlint

Sverige r anshuten till Dublinférordningen. Detta innebir att Sverige har ingtt ett avtal med
lander i Europa om vilket land som ska vara ansvarig for att priva en asylansékan. En
kontroll gors ("Dublinkontrollen”) f&r att se om den s6kande tidigare har sokt, efler fatt, asyl
i ett annat BU- eller Schengenland. Denna utredning gors friimst genom att man tar
fingeravtryck pé alla asylstkande som dr &ver 14 &r och kontrollerar detta i det for EU
gemensamma fingeravirycksregistret BURODAC.

Migrationsverket ansvarar for myndighetsutdvning inom. ramen for lagen om mottagande av
asylstkande (SFS 1994:137). Det innebiir att verket tar emot och svarar for prévningen av
barnens asylarenden och fér frigor som rér bistéind och Atervindande. Migrationsverket
utfirdar ett s.k. LMA-kort (LMA = lagen om mottagande av asylsdkande), som ir ett bevis pa
att den asylsSkande #r inskriven 1 Migrationsverkets mottagningssystem och har rétt att
vistas i Sverige under tiden anstkan om asyl prijvas. Kortet 4r en personhandling forsedd
med fotografi. Som regel fir alla sitt kort inom en vecka frén det att anstkan om asyl
lamnades in.

Migrationsverkets personal frigar dven barnet/den unge om hans eller hennes h#lsa, sociala
situation och var hans eller hennes fériildrar befinner sig,

Migrationsverkets riktlinjer for att fasisiéilla dlder

Migrationsverket har ansvaret f6r att i forekommande fall géra dldersbedémning. I
asyldrenden 4r praxis att individen sjilv har bevisbordan f6r sin identitet. Migrationsverkets
identitetskort (LMA-kortet) kan dérfor helt baseras pa barnets/ den unges egna uppgifter.
Det finns for nirvarande ingen siker vetenskaplig metod for att faststélla barnets/den unges
dlder.

Socialstyrelsen fattade i juni 2012 (2012-06-26) bestut om nya rekommendationer om
medicinsk Aldersheddmning for barn i &vre tonfren. Rekommendationerna har utarbetats
{ilisammans med Migrationsverket och innebér att Migrationsverkets bedémning kan
kompletteras med medicinska undersGkningar.

Efterforskning av barnets virdna VAare

Migrationsverket har ansvaret for efterforskning av barnets virdnadshavare nir ansékan om
asyl har limnats in av barnet. Denna efterforskning méste goras med stor f8rsiktighet f6r att
inte barnets anhoriga ska uisittas for fara. Socialtjinsten har ocks ett ansvar fOr att gira en
efterforskning av barnets virdnadshavare i samband med den utredning som genomfbrs
kring barnets sociala situation.

Offentligt bitride

For ensamkommande asylsékande barn och ungdomar giller att ett offentligt bitride snarast
utses for att foretriida barnet eller den unge vid den rittsliga prévningen av asylfrigan,
Migrationsverket ansvarar for atl omgéende se till att detta sker.
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Anmilan Hill socialijinsten

Migrationsverkets anvisning av ett ensamkorunande asylstkande barn ar att betrakta som
en anmilan enligt 14 kap. 1 § 2 st SoL. Anmélan-samt anvisning av kommunplats ska ske
bide skriftligen och per telefon till Socialijdnsten.

Anmilan om behov av god man

Migrationsverkets ansdkoingsenhet (i Solna eller Mirsta) anmiler rutinmassigt behov av god
man tilt kommunens dverférmyndare. Om det star Klart att barnet/ungdomen inom kort ska
flytta till annan kommun, ir det lAmpligt att Migrationsverkets anmélan om behov av god
man stills till dverférmyndaren i anvisningskommunen.

Hilsounderskning

Landstingens skyldigheter att erbjuda hilso- och sjultvird samt tandvird &t asylstkande
regleras i lagen (2008:344) om hilso- och sjukvéard it asylstkande m fl. samt i férordningen
(2008:347) om hiilso- och sjukvArd 4t agylstkande m.fl. Skyldigheterna omfattar bade
asylsékande samt de som fait uppehllstillstdnd (t.ex. anhoriga som beviljats
uppehalistillstind). Staten Himnar genom Migrationsverket ersatining fill landstingen for
deras skyldigheter. Bide allmén hilso- undersdkning, inklusive hilsosamtal och mex
kostnadskrivande vard, innefattas i skyldigheterna. Information om vilka vArdeentraler som
har ovanstiende uppdrag finns pé landstingets vrdguide (www.vardguiden.se)

Kommunens ansvar for ensamkommande barn och ungdomar

Mottagandet i kommunerna

Det &r kommunens ansvar att utreda barnets eller den unges behov och fatta beslut om
insatser och placering i lampligt boende, utse god man och se till att barnet/den unge far
tillgdng till skolundervisning. Aven asylsGkande barn som Gvergivits av sina forldrar efter
att familjen kommit till Sverige, 4r kommunens ansvar. Kommunen bér ha/utse en ansvarig
person/enhet for att bevaka mottagandet.

Mottagande/placerande kommun ansvarar for att underritia socialtjansten och skolan om
placering sker i annan kommun 2n i den egna.

Ankomgt- respekiive anvisningskommun

I direkt anslutning till nér ett ensamkommande barn/ungdom anlénder till Sverige och stker
asyl ska ett tillfalligt boende ordnas till dess att Migrationsverket kan anvisa en kommun for
barnet. Ansvaret ligger pa den kommun dér barnet eller den unge ger sig till kéinna for svensk
myndighet. Flertalet av de ensamkommande barnen/ungdomarna i Stockholms Jn séker
asyl vid Migrationsverkets anstkningsenhet for asylsdkande i Solna, Marsta eller kommer via
Arlanda flygplats i Sigtuna. Migrationsverket har ddrfor tecknat avtal med Solna stad och
Sigtuna kommun om att de uigér s.k. ankomstkommuner.

54 snart som méjligt efter ankomsten ska Migrationsverket anvisa barnet/den unge till en
kommun som svarar for boende och omsorg under den 1id anstikan om asyl prévas och dven
tiden direfter f5r de barn och unga som beviljas uppehalistillstind. I Stockbolms lin har ett
flertal kommuner tecknat en dverenskommelse med Migrationsverket om att ta emot
ensamkommande barn och ungdomar som sokt asyl och utgdr en s.k. anvisningskommun.,
Sedan 2014~01-01 kan Migrationsverket anvisa ensamkommande barn till kommuner som
saknar éverenskommelse oin mottagande.
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Rutiner f6r anvisning

Detta giller vid en anvisning:

Migrationsverket ska gora en anmilan enligt 14 kap. 1 § 2 st SoL. for varje enskilt
ensamkommande barn/ungdom som anvisas till kommunen. Anmilan gors till
socialtjinsten skrifthigen via fax och per telefon. Migrationsverket anmiler behov av god
man hos dverférmyndarndmnden. Om Migrationsverket befarar att barnet/ungdomen
riskerar att fara illa ska detta noteras sarskilt i anmilan. Anvisning frdn Migrationsverket
kan vara ett barn/ungdom som sjilv placerat sig hos anhérig eller barn/ungdom som
finns pa ankomstboende.

Vid placering i ett anvisningsboende

Vid placering i ett anvisningsboende ska utan drdjsmal beslut fattas om placering enligt
4 kap. 1 § SoL. Placering sker i boenden som kommunen tecknat ramavtal med.

Barnet/den unge aktualiseras i socialtjinstens verksamhetssystem. Personuppgifter
registreras med tillfilligt personnummer. '

Socialsekreteraren ska ntan drdjsméil inleda utredning pd barnet/unge kring barnets/den
unges sociala situation och behov enligt 11 kap. 1 § och 2 § Sol. Barnets/den unges
primira skyddsbehov ska beaktas.

Ansvarig socialsekreterare ska kontrollera att behovet av god man har anmélts. Den gode
mannen ska hiras som part och hans/ hennes &sikter ska beaktas i utredningen. Den
gode mannens samtycke kréivs vid beslut om insatser enligt SoL.

Socialsekreteraren kontrollerar att en hilsounderstkning har erbjudiis barnet/den unge,
ser till att barnet eller den unge bérjar i forskolan, grundskolan eller gymnasieskolan
samt planera insatser utgiende frin den unges behov pd kortsikt, d.v.s. eventuella
iniliala extra behov av skydd och stéd.

Vid placering i ett nétverkshem

Vid en anvisning till kommunen dér barnet har en anknyining till ett ndtverkshem
ansvarar socialtjinsten fér att utreda barnet/den unge enligt 11 kap. 1 § och 2 § SoL. Om
barnet har hunnit komma till familjen ska snarast ett hembes6k gbras av socialtjdnsten
fér beddmming av barnets/den unges priméra skyddsbehov och eventuellt behov av
omedelbar tillfallig placering i annat boende.

Efter den initiala bedSmningen vid en anvisning till ndtverkshem ska beslut fattas om en
tillfallig placering enligt 4 kap.1 § SoL., For att mdjliggdra en utredning av det tilltinkta
familjehemmet innan barnet/den unge placeras dir, ska i storsta m&jliga utstrackning en
tilifallig placering goras vid nAgon av socialtjanstens boenden enligt ramavtal, om sidant
finns. Om barnet/den unge dnskar stanna i ndtverkshemmet och de primara
skyddsbehoven bedoms vara tillgodosedda, bor barnet/den unge kunna stanna dér
under den tid familjen ntreds. Socialtjansten ska i dessa fall ha en tif kontakt med
familjen och barnet/den unge for att oka sikerheten. Det dr viktigt att ha enskilda samtal
med den unge och gode man.

Nir utredningen av niitverkshemmet dr avslutad och familjen &r godkiind ska nytt beslut
fattas om en stadigvarande placering enligt 4 kap. 1§ SoL.

Om en placering i ndtverkshem visar sig vara oEimplig ska barnet/den unge efter
beddmning kunna placeras i annat godként boende. Vid en omplacering ska
Migrationsverkets anvisningssamordnare informeras om detta.

Infsr det att beslut om en stadigvarande placering fattats ska, med utgédngspunkt fran
vad som framkommer i utredningen, en vardplan uppréttas avseende barnets/den unges
speciella virdbehov och behov av stodinsatser . Vidare s& ska en genomforandeplan
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upprittas som konkretiserar insatserna och tydliggdr vem som har ansvaret for
genomférande och uppfoljning. Bide vArdplan och genomférandeplan ska f6jas upp
under tiden {or asylprocessen.

Spontan ankomst

Nir ett ensamkommande barn eller ungdom under 18 #r sjélv ger sig till kiitnna déar han/hon
vistas ligger ansvaret pd vistelsekommunen, Detta kan t.ex. vara fallet om barnet/den unge
har sttkt upp polisstation f6r att stka asyl och i detta sapmanhang blivit hénvisad till
socialtjansten. Socialtjinsten ska snarast kontakta Migrationsverkets anvisningssamordnare,
Fér dessa barn och ungdomar utgdr vistelsekommunen en ankomstkommun. Detta innebér
att kommunen ska se till att ett boende ordnas f6r barnet. Ar barnet under 15 ir bdr barnet
placeras i ett jourhem. Barnet/den unge kommer s& sméningom att anvisas av
Migrationsverket till en kommun som f&r ansvaret for den fortsaita handliggningen.
Observera att om barnet har nfgon anknytning i kommunen s sker handlaggningen enligt
ovan, enligt s.k. anvisning till nitverkshem. Utredningen skall ske utan dréjsmél och enligt

yn

rutin for anvisning.

Utredning av barnets situation

Nir socialtjansten far kinnedom om att ett ensamkommande barn har anvisats till
kommunen av Migrationsverket ska anmélan frin Migrationsverket registreras i
verksamhetssystemet och utredning inledas enligt 11 kap. 1 § och 2 § SoL. Barnet ska bes6kas
utan dr&jsmal. Om barnet bor hos en nitverksfamilj rekommenderas att handliggningen
avseende utredning av barnets socjala situation respektive utredning av familjens lAmplighet
som familjehem utfors var £8r sig och av olika handléggare. Utsedd god man ska hanteras
som part i foralders stille. Journaler begirs in frin eventuell annan ankomstkommun och
kontakt tas med godemannen i ankomstkommunen for kompletterande upplysningar.

Initialt ska frégor stillas kring vad barnet har varit med om innan ankomst till Sverige
barnets skol- och familjebakgrund, var virdnadshavarna befinner sig, om det gar att fa
kontakt med dem och om eventuellt nfigon annan slikting eller narstiende person finns 1
Sverige. Socialtjinsten ska i sin utredning kring barnet respektera barnets ritt till kontakt
och/eller dterforening med sina férildrar i enlighet med barnkonventionens artikel 9, punkt
3. Utredningen ska inkludera information om den unges fysiska och psykiska hélsostatus.

Journalanteckningar frén genomford halsounderstkning ska dirfor begiras in rutinméssigt
frin ansvarig hilso- och sjukvirdsenhet.

Det utredningssystem som ska anvindas heter BBIC — Barns Behov I Centrum. BBIC ger en
grundstruktur £5r att utreda, planera och félja upp insatser.
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Helhetssynen illustreras i bifogad BBIC- triangel déir de olika sidorna innefattar omriden fox
barnets behov, foraldrarnas formaga och faktorer i familj och miljo. Vid utredning av
ensamkommande barn och unga 4r det av naturliga skil svart att utreda "fraldrarnas
f5rméga”. 1 de fall det ir mojligt ska utredaren forséka fa kontakt med foréldrarna. Fokus far
istallet liggas pA de Gvriga sidorna i triangeln; "barnets behov” och "familj och milj5”. Se
dven socialstyrelsens handbok "Barn och unga 1 socialtjéinsten utreda planera och félja upp
beslutade insatser ”.

Férhéliningssétt under utredningen

Som utredare av asylsSkande ensamkommande barn och unga ska man utgd frin att barnet
befinner sig i en kuissituation och att han eller hon behover emotionellt stdd frén en stabil
vuxen. Det alla ensamkommande barn och unga har gemensamt dr att de har separerats friin
sina familjer och sitt hemland i en utvecklingsmissigt kiinslig &lder, att de far illa eller
riskerar att fara illa och att de har behov av stirkt skydd och sirskilt std frin samhéllets
gida.

Det finns som regel bristfillig information om hur barnet/den unge haft det i sin
ursprungsfamilj och vad som féreghtt separationen. I en flyktsituation kan det finnas
uppgifter som inte fir berdttas for utomstiende, vilket kan gbra det svart for utredaren att fa
en god kontakt med barnet/den unge och en ordentlig uppfatining av hans/hennes behov.
Det #r viktigt att inte pressa barnet till att berdtta sanningen, Eftersom utredningen gors i
samband med asylprocessen ir det sannolikt att barnet/den unge har "hemligheter” fér
utredaren.

Utredning av familjehemmet

Vid en anvisning till nitverkshem ska ett hembestk goras omgéende hos familjen av
socialtjansten eller socialjour. En initial bedSmning ska géras av om barnets/den unges
primira skyddsbehov anses var tillgodosett. Om sh inte &r fallet ska en akut placering goras
av barnet/den unge till eit tryggt boende. For att mojliggdra en utredning av det tiliténkta
familjehemmet innan barnet/den unge placeras dér, ska i stérsta mojliga utstrdckning en
tillfallig placering goras vid nfigot av socialfjinstens boenden om sddant finns eller ett annat
godkint boende enligt 4 kap. 1§ SoL. Beslutet ska tidsbegrinsas.

Om barnet/den unge énskar stanna i familjen och de primira skyddsbehoven beddms vara
tillgodosedda, bor barnet/den unge kunna stanna i familjen under det att familjen uireds.
Vid behov kan annat lampligt boende erbjudas. Socialtjansten ska i dessa fall ha en tit
kontakt med familjen, barnet/den unge och god man. Beslut ska i dessa fall fattas om en
tlifsllig placering enligt 4 kap. 1 § SoL . Under tiden for en tillfillig placering i
natverkshemmet, da familjen utreds, rekommenderas att endast omkostnader &1
barnet/den unge betalas ut till nétverkshemmet.

Nir utredningen 4r avslutad och familjen dr godkiind som familjehem ska ett nytt beshat
fattas om en stadigvarande placering enligt 4 kap. 1§ Sol och exsittning utbetalas enligt
SK1:s cirkuldr.

Utredning av sliktingar eller andra nirstdende som vill bii familiehem

Om nagon nirstiende till barnet eller den unge, vill att barnet eller den unge ska bo hemina
hos dem, behdver socialtjinsten ingiende informera o vilka regler som galler i Sverige for
att ta hand om andras barn for stadigvarande vard och fostran. Det dx mycket viktigt att den
eller de som vill ta hand om barnet eller den unge tydligt tillkénnager sitt intresse for att bl
familjebem, utifrin att de forstdr innebbrden av vad etl uppdrag som familjehem innebér
bade pa kort och pa lang sikt.

Manga shiktingar kan se det som sin plikt att ta hand om barnet, det kan vara omdjligt f5r
slikiingarna att siga nej till f6rildrarna. Ett val genomfort samtal kan hjélpa familjen att 16sa
dem frin sitt uppdrag och ett beslut frn myndigheten att sliktingarna inte kan godkénnas
som familjehem for barnet kan dels forebygga framtida sammanbrott i placeringen, dels
f5rflytta skuldbordan av beslutet frin slaktingarna till myndigheten. Familjen/sliktingarna
kan och bér i de flesta fall andA kvarstd som viktiga personer for barnet.
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Ensamkommande asylstkande harns ritt till skola, forskola och skolbarnomsorg

Barn som stker asyl har inte skolplikt, men de har ritt till skola enligt Skollagen 7 kap 2§ och
29 kap 2-488. Det ir vistelsekommunen som ansvarar for att ge skolglng. Ritten till forskola,
grundskela och gymnasium géller pd samma villkor som for andra barn och ungdomar i
kommunen. Nyanlinda grundskoleelever bér, enligt Skolforordningen 4 kapitlet, ha
placerats 1 skola senast inom en minad efter ankomsten till Sverige.

Ritten till skola giller iven om asylanstkan avslagits, si lange barnet &r kvar i Jandet.

Angvarig naimnd Aterséker enligt forordning (2002! 1118) om statlig erséttning for
asylstkande m.fl. bade for skolverksambhet och extraordinéra kostnader.

Ensamkommande asylstékande barns ritt 1ill halso- och sjukvird

Alla asylstkande barn och ungdomar har rétt till hlso- och sjukvard inldusive
barnpsykiatrisk vard och tandvird pa samma villkor som dvriga barn i Sverige. Efter fylida
18 it har den unge, om han eller hon forifarande ir asylsdkande, enbart ritt till omedelbar
vird och vird som inte kan ansti. Migrationsverket ska erbjuda alla ensamkommande barn
och ungdomar som kommer till Sverige en kosinadsfri hiilsoundersdkning,

De barn och ungdomar som bedéms ha akuta problem med sin psykiska hilsa och &nskar
stédsamtal, kan erbjudag detta pA BUP:s speciella flyktingenhet efter remiss av lokal
barnpsykiatrisk mottagning. De barn och ungdomar som beddms m4 psykiskt daligt och som
uttalar ett behov av stéd, men problemen inte beddms vara akuta, kan remitteras till lokal
BUP-mottagning for fortsatt stod.

God man for asvlstkande engamkommande barn

Enligt lag (2005:429} om god man f6r ensamkominande barn, ska sa snart det ar méjligt en

god man forordnas fOr alla ensamkommande barn och unga under 18 r som vistas i landet

och saknar virdnadshavare eller annan stillforetridare. Enligt 2 §, ska god man utses fir

barn:

- som vid ankomsten till Sverige Ar skilt frn bida sina férildrar eller frin annan vuxen
person som fir anses ha tratt i férdldrarnas stille eller

- vars forildrar eller annan vuxen person som trtt i forildrarnas stille inte kan utdva
formynderskapet eller virdnaden pd grund av dédsfall eller sjukdom, efter barnets
ankomst 1ill Sverige, men innan barnet har fitt uppehilistillstind.

Fgrordnande av god man

Migrationsverket dr oftast den myndighet som tidigast uppticker behovet av god man och
ska dirfor skicka In anmilan till dverformyndaren i den kommun barnet eller den unge
visats i eller kommer att vistas i. Det dr viktigt att socialtjansten kontrollerar om detta har
gjorts eller inte. Har det inte gjorts ska kommunen utan dréjsmal skicka en anmélan om
behov till dverférmyndaren Barnet eller den unge ska bli informerad om att han eller hon ska
{4 en god man och i tillfdlle att yttra sig innan ansékan lamnas in.

1 tillséittandet av en god man ska Sverférmyndaren ha barpets uisatta situation i dtanke, Till
god man skall utses en rttradig, erfaren och i Gvrigt lmplig person. Den gode mannen bor,
vid sidan om goda kunskaper om barn i utsatia situationer och erfarenhet av arbete med
barn och ungdomar, ha goda kunskaper om det svenska samhillet och ha god kéinnedom om
Migrationsverkets handlaggningsforfarande och asylprocessen i Svrigt.

Upphéirande av godmanskap

DA barnet far uppebillstillstind provar tingsritten, efter socialndmndens talan, frgan om
vardnaden ska overflyttas till en sirskilt forordnad vArdnadshavare Om s8 sker avslutas
godmanskapet. Uppdraget for den gode manpen upphdr helt nér barnet fyller 18 ar. Ett
godmanskap upphor ocksd om barnets virdnadshavare kommer tiil Sverige och sjdlva kan ta
hand om barnet. Godmanskapet upphdr om barnet varaktigt Jamnar landet eller o1 det av
négon annan anledning dr uppenbart att barnet inte ldngre beh&ver en god man i Sverige. En
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god man har ritt att bli endedigad frin sitt uppdrag pi egen begiran. En god man som
misskdter sitt uppdrag ska entledigas frin sitt uppdrag.

Den gode mannens uppdrag

For ensamkommande barn och ungdomar giller ett stirkt skydd sétillvida att den gode
mannen foretrider barnet i bide personliga och ekonomiska frégor och frigor som giller
boende, skola m.m. En god man ska agera i barnets virdnadshavares och formyndares stélle.
Ensamkommande barn kan inte sjglva anstka om uppehalistilistind utan denna uppgift
aliggs den gode mannen, forutsatt att barnets offentliga bitréde inte har limnat in en sédan
ansékan. Juridiska frigor relaterade till ansdkan br darefter laimnas At det offentliga
bitridet.

Den gode mannen ska, i virdnadshavarens och formyndarens stille, ansvara fér barnets
personliga forhallanden och skéta barnets angeldgenheter, Detta innebir att den gode
mannen inte bara ska bistd barnet i frigor relaterade till anstkan om uppehallstilistind. Den
gode mannen ska fven hjilpa barnet i kontakterna med socialijénsten och andra
myndigheter.

Alla beslut om insatser enligt socialtjinstlagen kriver den gode mannens samtycke.
Uppgifter som inghr i uppdraget inkluderar att planera for barnets utbildning och hjilpa
barnet i kontakterna med hilso- och sjukvirden. Dock inte félja med barnet tifl
vardinrittningen. Den gode mannen ska &ven vara delaktig i fragor kring barnets boende
och ska ocks vidia atgirder om barnet vistas 1 en skadlig miljé. I godmanskapet ingér dven
att forvalta barnets egendom, inklusive att anstka om studiebidrag for barnets rikning, Den
gode mannen ska ocks! verka for ait barnet kan dterférenas med sina egentliga
virdnadshavare. Om ett ensamkommande barn utsdtts f5r ett brott, alternativt begér ett
brott, ingar det i den gode mannens uppgifter att hjdlpa barnet i kontakterna med
rattsvigsendet.

Det ligger inte i gode mannens uppgift att skéta den dagliga omvardnaden och tillsynen av
barnet eller den unge. Inte heller har gode mannen nigon forsérjningspliki gentemot barnet
eller den unge. D det géller att {6retrdda barnet/den unge vid den réttsliga prévningen av
asylfrdgan ir det en uppgift for det offentliga bitridet, inte den gode mannen.

Overformyndarnamnden rekommenderar att gode mannen har regelbunden kontakt med
barnet eller den unge, med familjehemmet eller boendet det vistas i, med socialselweteraren,
det offentliga bitradet och med Migrationsverket samt aktivt verka for att dessa kontakter
fungerar. Gode mannen ska ha barnets/ den unges biista for 6gonen och fatta beslut i samréd
med barnet/den unge.

Socialijansten ska samarbeta med gode mannen och gbra honom eller henne delaktig i
planering och atforande. Gode mannen har rétt till ett skiligt arvode vilket beshutas av
Sverformyndaren. Se vidare Socialstyrelsens allménna rad om socialndmndens ansvar vid
behov av ny vardnadshavare SOSFS 2006:20 och handbok Om barnet hehover ny
vardnadshavare (2006), sarskilt sid. 113-118 och De ensamkommande barns ritt, Eva von
Scheele. )

Far barnet eller den unge uppehélistillstind, utses en sérskild férordnad virdnadshavare for
harnet, utvisas barnet eller den unge, limpar barnet eller den unge varaktigt Sverige eller
kommer foraldrarna till Sverige ska dverférmyndarndmnden omgiende underrattas s att
gode mannen kan entledigas frén sitt uppdrag. Vid uppehallstilistind ska gode mannen
ersattas av en sirskilt forordnad virdnadshavare om den unge fortfarande di &r underrig.

Mer om ansvarsfordelningen mellan socialfjdnsten och god man finns ait ldsa i skrivelsen Ett
gemensamt ansvar for ensamkommande barn och ungdomar (rev 2011) av Migrationsverket,
Sveriges kommuner och landsting, Skolverket, Linsstyrelserna och Socialstyrelsen samt
Vigledning och checklista for gode man (rev 2011) av KSL.
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Migrationsverkets och kommunens ansvar vid ett avvisningsbeslut

Asyl ges utgiende frin att en enskild person har definierats som flykting enligt FN:s
flyktingkonvention (Genévekonventionen) och utlinningslagen, p.g.a. forfoljelse i sitt
hemland (ras, nationalitet, religits, politisk uppfattning, kén, sexuell liggning eller tillhor
viss samhillsgrupp) eller p.g.a. att personen beddms vara skyddsbehtvande (hotas av
ddsstraff, yitre/inre vipnad konflikt i hemlandet eller miljokatastrof).

Nir Migrationsverket beddmer att det inte finng skél {6r asyl enligt utlinningslagen eller att
det visat sig att barnet/den unge redan har fatt asyl i ett annat EU- eller Schengenland (se
tidigare avsnitt om Dublinforordningen under rubriken "Migrationsverkets rutiner nir
barnet anlant” ), fattas det formella beslutet om avvisning av Migrationsverket . Beslutet kan
Sverklagas till Migrationsdomstolen (forvaltningsritterna i Stockholm, Géteborg och
Malmd) och som tredje instans Migrationséverdomstolen (kammarritten i Stockholm), om
ett privningstillsiind har beviljats.

Vid ett negativt beslut kallar Migrationsverket barnet/den unge och den gode mannen till ett
samtal. Vid samtalet Iimnas information om skilet till avslaget och ati den unge inte kan
stika asyl i n&got annat land i Europa (Dublinforordningen). Information ska limnas om
mdjligheten att verklaga beslutet. Migrationsverket borjar sedan leta efter en mottagare i
hemlandet; férdldrar, annan utsedd virdnadshavare eller ndgon ideell organisation.
Migrationsverket tar ocksii kontakt med den svenska ambassaden eller konsulatet i
hemlandet. Fit arbete pibotjas med att fa fram giltiga resehandlingar, vitket kan vara svart.

Vid en verkstallighet av en avvisning av ett barn eller ungdom under 18 ir foljer alltid
personal med fran Migrationsverket p& resan och som ser till att ett dverlimnade sker till en
vuxen i hemlandet pa ett korrekt sétt enligt Migrationsverkets regelverk.

En avvisning av ett barn eller en ungdom under 18 &r forutsitter att det finns en betrodd
mottagare i hemlandet. Det har i flera fall visat sig vara forknippat med stora svérigheter att
hitta en sidan mottagare, vilket i praktiken innebér att barn och ungdomar med ett
avvisningsbesiut, kan tvingas leva i ovisshet under flera 4r.

Migrationsverket har ansvar for dtervindandet, vilken inkluderar efterstkning av forildrar
eller andra néarstiende vuxna personer. Socialtjinsten har ansvar for barnet/ den unge tills
dess att itervindandet ar verkstillt och ska samarbeta med Migrationsverket for att
underlétta processen. Socialtjinstens ansvar innebar i dessa fall samma grundrittigheter
som for alla andra barn i Sverige. Detta innebir att uppgjord planering gillande den unge ska
fullféjas fram till att avvisningen verkstills,

Kommunens ansvar efter beviljat uppehalistillstind

Den fortsatta integrationsprocessen

En lyckad integration innebir att den unge har férvirvat firdigheter som krévs for att ldara
ett sjilvstindigt liv i det svenska sambillet,

Alla ensamkommande harn och unga har det gemensamt att de har separerats frén sina
familjer och sitt hemland i en utvecklingsmissigt kinslig alder, Flertalet av barnen och
ungdomarna har varit med om traumatiska hiindelser och bar pa béde smérta och sorg p.g.a.
sina erfarenheter. Den fortsatta virdplaneringen bér beakta dessa omstindigheter {Or att
forebygga eventuella ytterligare svArigheter i vaxen &lder. Barnet/den unge behdver inte visa
yitre symtom pa missanpassning for att t.ex, behdva hjalp att bearbeta sina erfarenheter 1
form av samtalsstéd. Hjilp kan ocksa behovas f6r att forstd olika sociala koder m.m. i det
svenska sambillet.

Socialtjinstens direkta ansvar fr den unges omvardnad, trygghet och fostran upphor da den
unge fyller 18 4r. Men detla innebir inte att den unge inte behdver fortsatt stdd. En fortsatt

13



Ensamkommande barnfungdomar - Riktlinjer for handlaggning av arenden

planering behdver goras tillsammans med den unge kring hans/hennes fortsatta boende,
studier, sociala aktiviteter och eventuella behov av andra stédinsatser t.ex. vaxenstod i form
av en kontaktperson. Enligt foraldrabalkens bestdmmelser 1 7 kap.1 § har virdnadshavare ett
férsérjningsansvar nir den unge fullfljer sin skolging upp till dess att den unge fyller 21 &r.
Samma bestimmelser rekommenderas vara utgdngspunkten fér ensamkommande
ungdomar som beviljats uppeh&lstillstind. Syftet 3r att mojliggira den unges fortsatta
integrationsprocess. Till skolglng riknas studier | grundskolan eller gymnasieskola och
annan jamférlig grundutbildning,

Fickpengar

De barn och unga som &r placerade i familjehem forutsétis f& fickpengar genom
familjehemmet vars omkostnadsersitining inkluderar personliga utgifter,

Nir den unge bor i ett HVB-hem eller utslussningshoende ar det lmpligt att utg {frdn
riksnormen for forstrjningsstad. 54 lange ungdomen ghr | gymnasieskola erhaller denne
studiebidrag, eventuellt inackorderingstilligg samt eventuellf extra tilligg frin CSN. Dessa
bir i normalfall garantera en skilig levnadsniva,

Myndighetens ansvar dr att

#  Efterforska var barnets familjemedlemmar finns.

= Fortsatta insatser enligt tidigare beslutad vardplan alternativt fatta ett nytt beslut om
annat bistind kring t.ex. hoende. Om ett nytt beslut fattas om bistind enligt ny virdplan
ska ocksi en ny genomfrandeplan upprittas.

»  En lingsiktig planering ska géras avseende skolging, boende och sérskilda stédinsatser
for en social integrering i det svenska samhillet.

= Nir det placerade barnet fyller 18 dr upphor tidigare beslut om vard i familjehem och
HVB-hem enligt SoL formellt att gilla. Den unge maste sjiilv anstka om bisténd enligt 4
kap. 1 § SoLiform av fortsatt placering i familjehem eller pd ett HVB-hem. Detta ska
tydliggtras for den unge.

Efterforskning av barnets vérdnadshavare

Under asyltiden har Migrationsverket ansvar for efterforskning av barnets virdnadshavare.
Nir barnet beviljas uppehillstillsting har socialndmnden en skyldighet att efterforska var
barpets familjemedlemmar finns. I socialjinstlagen stadgas att viirden bor utformas si att
den frimjar barnets samhoérighet med anhdriga och andra nirstiende samt kontakt med
hemmiljon. Uppdelning av ansvaret for att efterforska famniljemedlemmar mellan
socialtjinsten och Migrationsverket innebir att det kan finnas fordelar med ett samarbete
mellan myndigheterna. Det dr dock viktigt att man dr uppmérksam pé vilka
sekretesshestimmelser som giller for respekiive myndighet. Efterforskning kan vara en
komplicerad process pga férhéllandena i hemlandet. Oftast har frivilligorganisationer t ex
Réda Korset och deras systerorganisation Rda Halviménen biéist forutsitiningar att bistd
barnet 1 efterforskningen av anhoriga utan att dessa utsétis for fara.

Séarskilda boendeplatser for ensamkommande barn och unga med uppehdlistilistdnd *
detta avsnitt mdste skrivas utifrdn den aktuella kommunens forhdllanden dd avtalen kan
skilja sig 4t.

Kominunen har en éverenskommelse med Migrationsverket om att tillhandahalla
boendeplatser for ensamkommande barn/unga. Boendeplatser enligt ramavital kan erbjudas
ungdomar och unga vuxma upp till 21 &r. Vanligtvis &r det ungdomar som bott pd
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anvisningsboende under asylprocessen som nar de fatt uppehdllstillstind flyttar till dessa
boenden. Men méjligheten galler dven ungdomar som bott i en anvisningsfamilj under asyl-
processen. Beslut om placering i ett uppehallsboende fattas av den socialnamnden som
ansvarar fdr barnets/den unges fortsatta boende mm och integrering i det svenska samhillet.

Fortsatt boende { familjehem

Ungdomar bari de flesta fall bo kvar i hemmiet dven efter myndighetsdagen, d& behovet av
psykosoeialt stéd ofta kvarstir. Tidsgrinsen for den fortsatta placeringen bir sittag till den
tidpunkt d& den unge ghtt ut gymnasieskolan, dock lingst till 21 4r 8lder, vilket motsvarar
gransen fOr fordldrars forsGriningsansvar enligt 7 kap. 18 forildrabalken (FB). Ungdomar
med speciella svirigheter, t.ex. funldionshinder, kan behéva vara kvar i familjehemmet
ytterligare nigot &r fOr att hinna slutféra skolgng.

Boendekedja

Nir den unge tillignat sig tillvickliga sprikliga och sociala fardigheter fér att klara eft
boende med mindre grad av stdd och tillsyn ar det ett naturligt steg att planera for vidare
utslussning i samhéllet. Utslussningsboende genom triningsligenheter och/eller sociala
kontrakt dr ett lampligt alternativ. Dér kan den unge 13 ta allt stbrre eget ansvar tills han/hon
har uppuitt milen i vrdplanen och insatserna kan avslutas,

Sarskilt forordnad virdnadshavare

Den placerande kommunens socialfjinst ska efter beviljat uppehéllstillstind underritia
vistelsekommunens Sverformyndare och ansvarig socialtjinst om att barnet vistas 1
kommunen och att en eller tvi sirskild férordnande virdnadshavare behéver utses.

Om barnet eller den unge beviljas uppehallstillsténd i Sverige, antingen permanent eller
tidsbegrinsat, ska en eller tva sérskilt férordnade virdnadshavare utses (20 § lag (2005:429)
om god man fér ensamkommande barn), om inte sirskilda skil talar exnot det, tex, att den
unge inom ett halvir ska fylla 18 &r (referens® Eva von Scheele) . I det senare fallet kan gode
mannen kvarsti tills den unge blivit mmyndig. Den 1 juli 2005 inférdes nya bestimmelseri 6
kap. 8 a § Fordldrabalken (FB) som innebir att vArdnaden kan frintas forildrar som &r
varaldigt forhindrade att nitva virdnaden. Denna bestimmelse tillkom 6r att stirka skyddet
for barn och ungdomar som av flyktingslél eller andra skil kommit ensamma till Sverige och
fatt wppehdlistillstind. Med att en forilder dr varaktigt férhindrad att utéva virdnaden
menas att han efler hon under 6verskadlig tid inte kommer att kunna fatta beslut i frdgor
som 16r barnet. Ensamkommande barn &r inget undantag i detta avseende utan behovet ska
beddmas enligt samma principer som for alla barn som vistas 1 Sverige,

Komununen har ansvar fr att rekrviera och arvodera sévskilt forordnad vérdnadshavare.
Ansvaret {Or rekrytering och arvodering har organiserats pi olika sétt i kommunerna,

Socialndmnden i vistelsekommunen/stadsdelen har ansvaret f6r att viacka talan hos
tingsritten enligt 6 kap. 8 a § B om dverflytining av virdnaden till en eller tvé sarskilt
férordnade virdnadshavare, med anledning av ait barneis eller den unges vrdnadshavare ar
varaktigt forhindrade under Sverskidlig tid att utdva vArdnaden, Ansvaret for att utreda
behovet av sdrskilt férordnad virdnadshavare har den placerande kommunens socialtjinst.

Den sirskilt forordnade virdnadshavaren kan vara samma person som tidigare varit god
man fOr barnet/den unge eller annan lamplig myndig person.

Ibland kan en familjehemsforalder bli sdrskilt forordnad virdnadshavare. Det &r viktigt att
beakta ratisikerheten f6r barnet och se Sver konsekvenserna f6r barnet om familjehemmet
blir virdnadshavare. Placering upphér i och med att barnet bor hos vrdnadshavaren och
darmed upphdr &ven socialndmndens uppfoljningsansvar. Nar en dverflytining sker av
virdnaden till det familjehem som barnet 4r placerat hos sedan tidigare, betalas ersittningen
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ut enligt avtal om ersittning efter virdnadstverflytining. Se SKL cirkulir nr 2004:39 om
virdnadséverflyttning till familjehemsiorildrar — avial,

Niar den sirskilt forordnade virdnadshavaren dr den tidigare gode mannen eller annan
lamplig person, betalas ersittning ut i form av ett arvode (efter beslut av dverférmyndare) for
uppdraget som férmyndare. Ersdttningen omfattar inte omkostnader f6r barnet/den unge.

Det finns idag inga direktiv hur en sarskilt forordnad vArdnadshavare ska arvoderas for den
delen som inte omfattar ekonomisk férvaltning. Det ir viktigt att ersittningen till stirvskilt
forordnad vardnadshavare dr skilig.

Den sérskiit firordnade virdnadshavarens ansvar

Med virdnad avses det juridiska ansvaret for barnet och ska sdrskiljas friin begreppet vérd,
sorn syftar pd den fakliska omvirdnaden av barnet. Den eller de som har férordnats till
sarskilt férordnade virdnadshavare ar ocksh fSrmyndare for den underarige

Enligt FB s4 har den som har virdnaden om ett barn ansvar f6r barnets personliga
forhallanden och ska se till att barnets behov av "omvirdnad, trygghet och en god fostran”
enligt 6 kap. 1 § FB blir tillgodosedda. Barnets vArdnadshavare svarar aven for att barnet fir
“den tillsyn som behévs med hiinsyn till dess 3lder, utveckling och Svriga omstindigheter
samt skall bevaka att barnet fir tilifredsstallande forstrjning och utbildning.

1 gyite att hindra att barnet orsakar skada f6r ndgon annan ska virdnadshavaren vidare
svara for att barnet stir under nppsikt eller att andra limpliga &tgarder vidtas (6 kap. 2 §
FB). Det ar virdnadshavaren som heslutar i frfigor som tir barnets personliga
angeldgenheter med hangyn till barnets dlder, utveckling och mognad (6 kap. 118 FB).

Upphtirande

Om barnets eller den unges fordldrar kommer till Sverige efter att de har beviljats
uppehdlIstillstdnd och vill ha tillbala virdnaden, kan de anstka om detta hos tingsritten (6
kap. 10 § FB). Aven socialndmnden har taleritt i denna friga och kan initiera en
vardnadsdverflyttning. Nar den unge har fyllt 18 ar upphor férordnandet. Se Socialstyrelsens
allminna rid om socialndmndens ansvar vid behov av ny virdnadshavare SOSES 2006:20
och handbok Om barnet behtver ny vardnadshavare (2006}, sirskilt sid. 118- 119.

Barns ratt att terforenas med sipa foraldrar.

Uppehdllstillsiénd vid familjeanknytning

Barn under 18 r har ritt att terférenas med sina f6raldrar. Detta kan ske genom att barnet
aterforenas med féraldrarna i hemlandet eller i ett annat land dér fordldrarna befinner sig
alternativt genom att férildrar till ett ensamkommande barn anséker om och beviljas
uppehallstillstnd i Sverige. Forildrar, syskon eller ndgon annan nara anhdrig som det
ensamkommande barnet/ungdomen bott lillsarmmans med i bemlandet kan ocks# séka
uppehalistillstind efter det att den unge fyllt 18 3r.

Anstkan om uppebillstillstdnd med anledning av familjeanknytning, sker vid en svensk
ambassad eller konsulat i hemlandet eller ndgot grannland. Beslutet om uppehallstillstdnd
fattas av Migrationsverket,

Det kan ocksi intriiffa att (8rildrarna eller ndgon annan néra anhbrig sBker asyl 1 Sverige for
egen del.

Om féraldrarna beviljas uppehillstillstdnd i Sverige, med anledning av familjeanknytning
foljer det fortsatta ansvaret fér barnet férdldrarna och ansvaret flyttas ver pd den kommun
dar fordldrarna bliv folkbokforda. Om ingen speciell omstindighet foreligger ska virdnaden
atergh till de hiologiska fordldrarna (se ovanstiende rubrik "Upphorande™).
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Innan en follhokfSring har skett har den kommun som angvarat for barnet/den unge ocksi
ansvaret for de dterférenade anhdriga frawm till dess att familjens bositining ordnats.
Se bilaga: Rutiner kring familjedterforening

Sekretess

I utlanningsdagen (2005:716) ach utlinningsférordningen (2006:97) finns vissa
sekretesshestiimnmelser som endast réir utldnningar,

1. NAren nfimnd firsta gingen vidtar en Atgird i ett drende om socialjinst som angdr en
utldnning, ska ndmnden, utom i vissa sérskilt angivna undantagsfall, underritta
polismyndigheten (se 7 kap. 1 §, andra stycket, punkt g vtlanningsférordningen). En
underrittelse behdvs dock inte betréffande den som har sdkt uppehillstillstind i Sverige
eller den som &r undantagen frin skyldigheten att ha uppehallstillstind.

2. Socialndmmden ska Bmna ut uppgifter anglende en utlannings personliga fSrhallanden,
om en polismyndighet, Sikerhetspolisen, Migrationsverket, en migrationsdomstol,
Migrationsiverdomstolen eller regeringen begér det och uppgifierna behovs for att
avgdra ett drende om uppebillstillstind eller ett drende om tredjelandsmedborgares
stillning som varaktigt dr bosatt i Sverige eller f6r att verkstilla ett beslut om avvisning
eller utvisning. Detsamma giller nér friga har uppkommit om utlanningen har
uppehalisritt (se 17 kap. 1 § utlinningslagen).

I ovrigt giller de "vanliga” sekretessbestdmmelserna. Om t.ex. Migrationsverket begér
uppgifter av socialnimnden som inte ror sidan information som avses under punkten 2 si
ska alltsh 26 kap. 1 § offentlighets- och sekretesslagen (20009:400) tillimpas.

Barn och ungdomar som vistas tillfilligt i Sverige och begér brott

En annan grupp ensamkommande barn och ungdomar &r de som tillfalligt vistas i Sverige
utan sin vardnadshavare och som uppmérksammas i sarnband med att de har gripits av
polisen misstankta fir delaktighet 1 brott,

Miénniskohandel

Kring denna-grupp ensamkommande barn och ungdomar finns det starka skal att misstinka
minniskohandel. I fall dér ovanstiende omstindigheter foreligger, ska darfor socialtjinsten
alltid 6verviiga en polisanmilan om misstinkt manniskohandel (SESOS 2006:12)

Arbetshypotes bor vara att det ar vuxna sor har tagit hit barnen/ungdomarna for att begd
brott och att detta inte har skett p8 eget initiativ. Vid en sfidan anméilan méste polis och
Aldagare uireda dven denna misstanke om minniskohandel likval som det eventuella brott
som barpet/den unge dessutom ir misstinkt f6r, 1 jamfSrelse med andra
minniskohandelsirenden, dir individen dr utsatt f6r t.ex. minniskobandel f6r sexuellt
dndamdl, &r att den unge inte bara &r ett "offer” utan han/hon ir ocksi en "girningsman”
genom den brotsliga handlingen. Detta komplicerar handliggningen och kan inneb#ra att
handlaggningen far fel fokus och att ratt hjalp inte ndr barnet/den unge. I Svrigt se tidigare
avsnitt om ménniskohandel (s 5).

Brottsutredning angéende misstinkt ménniskohandel

Det 81 alltid en klagare som leder en férundersfkning angiende misstankt minniskohandel.
Mianniskohandelsbrott handlaggs av den Internationella aklagarkammaren. For att
underlitta utredning och lagftring i drenden dir milsiganden dr en utlindsk medborgare
utan uppehilistillstind i Sverige inférdes den 1 oktober 2004 en regel i 5 kap. 15 §
utlanningslagen. Regeln ghr det majligt att bevilja tidsbegidnsat uppehillstillstind nir det
anses befogat for genomftrande av forundersékning och huvudiérhandling i brottmal.
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Ansokan om uppehdllstillstind ska gGras av fdrundersdkningsledaren och beviljas for en
begrinsad tidsperiod, och det finns ingen grins {6r hur lang den sammanlagda tiden kan bh.
Lagstiftaren anser att det finns skal att ge utlindska brottsoffer och vittnen, s.k.
bevispersoncry, cn laglig méjlighet att tillfalligt stanna kvar { Sverige for att genom vitinesmal
och annan bevisning bigtd brotisutredande personal att lagféra brott.

Beshut om tidsbegrinsade uppehallstillstind har framfor ailt fattats i samband med
utredningar om manniskohande] fér sexvella dndamal, men samma mojligheter finns ocksé i
utredningar om organiserad ménniskosmuggling eller andra brott. Nar det galter offer for
minniskohandel anser regeringen att det ir av vikt att dessa personer ges id att tinka dver
sin situation och vilja att medverka i utredningen. Det kriivs en viss tid f6r att ett brottsoffer
skall kunna lJamna sin redogtrelse i en lugn och tryge miljé wtan dverhidngande hot om
avvisning eller vild frén glrningsminnen.

Personer soin beviljats temporart uppehalistillstind enligt ovan kommer att ha ratt till hilso-
och sjukvard, och bistand enligt socialijinstlagen och jimstélls i dessa avseenden med i
Sverige bosatia personer. Kommuner och Jandsting dér offret haft sin vistelscort ska st for
kostnaderna for uppehiillet i samband med brottsutredningen, men kan sedan viinda sig till
Migrationsverket for att fi ersittning.

Barn under 15 &r

Nar den unge bedtms kunna vara under 15 r, ska han/hon limnas Sver av polisen till
socialtjansten. En bedomning ska gbras av barnets behov av skydd. Detta innebir att en
beddmning alitid ska géras om grunderna for ett omedelbart omhindertagande enligt 6 §
LVU ar uppfyllda.

Unga mellan 15 — 17 ar

Initialt ska en beddmning gdras av barnets/den unges behov av skydd och om grunderna for
ett omedelbart omhéindertagande enligt 6 § LVU #r uppfylida t.ex. i fall d& den unge hikias
eller i avvakian pi att domen ska vinna laga kraft och risk fSreligger att den unge forsvinner.
T &erigt se riktlinjer fér handliggning av barn- och ungdomsarenden.

Tilldimpning av LVU
Manniskohandel finns inte med i fSrarbetena till socialtjinstlagen (SoL) eller Jagen med
girgkilda bestdmmelser om vird av unga (LVU).

Barn och ungdomar som #r utsatta for manniskohandel i form av kriminella ligor, kan
omfattas av granderna i 2 § LV avseende "socialt nedbrytande beteande” och "brotislig
verksamhet”. For att placeras pa en 13st institution (s.k. § 12-hem) miste indikationer finnas
f6r ett omhidndertagande enligt 2 § LVU (missbruk av beroendeframkallande medel, brottshig
verksamhet eller nigot annat socialt nedbrytande beteende).

Se riktlinjer f6r handldggning av barn- och ungdomsirenden.

Virdplanering

Vardplanering miste ske bade pd kort och pa langsikt. SA linge barnet/den unge 4r kvar i
Sverige dr t.ex. uigdngspunkien {6r virdplanen de grunder som dberopats vid vird enligt
LVU (socialt nedbrytande beteendet eller brottslig verksamhet).

Socialndmmden ska i sin ntredning respekiera barnets/unges ratt till terforening med sina
foréldrar/vardnadshavare i enlighet med barnkonventionens artikel 9, punkt g. Frigor bor
stillas till harnet/den unge om dess hemlandssituation s& alt utredningen inte ensidigt
fokusera pa hur det ska ordnas pd bista sitt i Sverige. PA langsikt kan den virdplan som
upprittas innebara en aterfring till hemlandet och eventuell vard dir samt hur detta ska
sikersizllas.
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Ensamkommande barnfungdomar - Riktlinfer for handiaggning av arenden

Samuverkan

Citypolisens ungdomsrotel utreder barn och unga (under 18 ar) som grips misstinkta for
brott i Stockholms city. Fokus 1 deras utredningar ligger pi brottet och inte pa eventuell
ménniskohandel. Angvaret for ménniskohandelsbrott har en specialiserad enhet for
traffickingfrigor. Inom 8kiagarmyndigheten handliiggs minniskohandelsbrott av den
internationella kammaren och unga lagbvertridare av ungdomséklagarna nix den unge 4r
under 18 &r. Inom kommunen dr det vistelsen som styr vilken socialtjanst som har ansvaret
for den unges situation.

Handldgening inom ritisvisendet

Brottsutredning angdende det brott som barnet/ den unge dr misstéinkt for

Nir det giller barn under 15 &r s lagfors inte barnen, utan de slapps av polisen.
Socialtjansten ska kontaktas innan barnet slipps for att ta ver ansvaret. N4r den unge ir
Gver 15 &r kommer rittsprocessen igdng, Vanligtvis anhalls den unge med hinvisning till
flyktfara. Aklagarna ir alltid forundersékningsledare vid denna typ av brott.

Aklagaren har ndgra dygn pj sig efter gripandet for att begiira att den unge ska hiktas av
tingsritten. Deita kriver en omedelbar kommunikation med socialijinsten.

Oftast saknar den unge identitetshandlingar. Detl dr polisens ansvar att utreda den unges
identitet ndr den unge Ar misstinkt for nagot brott. zgklagaren beslutar om kroppsbesikining
i syfte att bedéma dlder. Nir identiteten ax osdker, inklusive alder, beslutar domstolen
utgéende frin vad som &r mest sannolikt. Aven om &ldern har kunnat ringas in, s beddms
den unge fortfarande som oidentifierad s linge inte nigra riktiga handlingar har
presenterats. Vid brottsutredningar avseende personer som saknar uppehaliistillstand i
Sverige, stills frigan till Migrationsverket om identitet och formella handlingar. Polisen
skickar regelméssigt den unges fingeravtryck till Interpol och ofta kan man d4 fi veta om
denne unge har gripits for brott i évriga Europa, eller kanske Il och med & den unge helt
identifierad. Migrationsverkets identitetskoxt, si kallat LMA-kott kan baseras helt pa
ungdomens egna uppgifter och anses inte som styrkt identitet av iklagare eller av domstol.

Brottsutredningarna kring de ungdomar som misstinks for grova stdlder eller
stdld/snatteri/haleri avshutas i flertalet fall p& mycket kort tid eftersom de oftast ar haktade
under tiden for brottsutredningen. I regel 4r utredningarna klara pi en vecka eller maximalt
tvl veckor.

Niir ungdomen déms till villkoxlig dom med biter slipps ban/bon direkt efter rittegingen.
Socialtjinsten ska meddelas i samtliga dessa fall innan en frislippning sker, Vanligtvis tar
det ca 3 veckor innan domen har vunnit laga kraft om domen inte har Gverklagats,

En underfrig kan utvisas av domstol. Vid grovre brottslighet kan straffet kompletteras med
en sirskild rittsverkan i form av en utvisning. Domstolen kan inte besluta om utvisning om
straffet endast bestiims till boter, enligt utiinningslagen. Domstolen brukar dock inte besluta
om utvisning vid férsta och andra gingen, utan forst vid tredje tillfallet. stallet blir det
endast ett straff i form av béter om det inte rér sig om ett allvarligare brott.

En viktig begrinsning finns 1 8 kap 12 § utlinningslagen. "En utlinning som kom till Sverige
inpan denne fyllde feniton &r, och som nir 4tal vicktes hade vistats hir sedan minst fem r
far inte utvisas”. I fall nér den unge &r Hver 15 4r och redan har blivit d5md till utvisning kan
ungdomen hallas i fBrvar av Migrationsverket i vintan pd utvisningen. Maximalt kan
ungdomen héllas i férvar i 2 x 72 timmar d.v.s. 3 + 3 dygn. Huvudregeln ar dock att
ungdomen skall stillas under uppsilt, och forvar blir aktuellt forst efter det att ett forsta
16rs0k att verkstdlla utvisningen misslyckats, Det Ar polisen (granspolisen) som verkstiller
en utvisning.

Det &r viktigt att socialtjansten alltid kontrollerar med dklagare och griinspolis om ungdomen
redan dr démd och véntar pa att utvisas, innan man gér in och agera.
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Ensamkommande barnfungdomar - Riktlinjer for handlaggning av éirenden

Bilaga 1: Statliga ersiittningar

Atersdkning

Enligt 9 a § forordning om statlig ersditning for asylstkande m.fl. giller foljande: "En
komunun har ratt til] ersitining for kostnader for det bistind som har liimnats enligt 4 kap. 1
§ socialjdnstlagen (2001:453) och den vird som har lamnats enligt lagen (1900:52) med
sirskilda bestdmmelser om vard av unga eller lagen {1988:870) om vérd av missbrukare i
vissa fall till en person som vistas hér med st6d av en anstkan eller bestut om tidsbegrinsat
uppehdllstilistind enligt 5 kap. 15 § utldnningslagen.”

Denna bestimmelse giller fr.o.m. den 1 okiober 2004 och reglerar kommunernas ritt till
statlig ersittning fOr de faktiska kostnader kommunerna haft. En ansékan om ersitining
enligt 9 a § ska enligt 12 § ha komumit in till Migrationsverket senast inom ett ar frin
utgéngen av den period ansdkan avser. Kommuner dr enligi samma bestimmelse skyldiga att
Iamna Migrationsverket de uppgifter som krfivs fér bedémningen av deras ritt tll exsiitning
enligt denna férordning.

Kommuner fir och kan stka statlig ersétining fr motiagande av ensamkommande barn och
ungdomar sivil under tiden de dr asylstkande som tiden efterdt fér de som har beviljats
uppehillstillstind. Ersiattningarna administreras av Migrationsverket. Ersitining kan sokas
for kostnader avseende barn och ungdomar under forutsittning att vrden pabdrjades fore
18 &rs &lder och kan avse kostnader fram tills dess alt den unge fyller 21 4r,

Ensamkommande asyls6kande barn och ungdomar

Statlig ersdttning for utredning och duriga boende-/omudrdnadskostnader

Statlig exsfittning for utredning av ensamkommande asylstkande barn eller ungdom utghr
vid placering i familjehem/jourhem och vid placering pd HVB eller gruppboende.
Storleken pd ersdtiningen faststélls av staten. Se akiuella belopp pd migrationsverkets
hemsida "Statliga ersittningar for ensamkommande barn och ungdomar”
www.migrationsverket.ce

Erstining ges vidare for fakiiska kostnader for boende och omvrdnad i jourhem,
familjehem eller p& hem f6r vird eller boende. Forutsitiningen for tersbkningen #r att
varden har pabdriats innan den unge fyllt 18 &r. Moilighet finns d att ftersika kostnader
fram tills dess att den unge fyller 21 ér.

Socialnamnden kan Sven anstka om ersittning for betydande extraordinara kostnader som
man haft for barnet eller den unge.

Ersitining utghy fér faktiska kostnader f6r god man.

Rutiner for atersékning

Utredningskostnader (enligt faststilld schablon ovan) och andra faktiska kostnader som
socialijinsten har for boende och omvirdnad m.m. dterstks direkt av kommunen frin
Migrationsverket. Dagersittningen enligt nedan dras av frin ombkostnader,

Dagersdtining frdn Migrationsverket fér asylsékande ensamkommande barn och unga

Ritten til] dagersdtining och beloppets storlek regleras 1 LMA (Jagen om mottagande av
asylstkande m.flL.). Dagersatiningen betalas ut direkt till individen frAn Migrationsverket.
Nér barnet 8r under 16 8r betalas ersitiningen ut via den gode mannen.
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Ensamkommande barnfungdomar - Riktlinjer for handlsiggning av renden

Dagersattningen ska ricka till s#dant som mat, Kéider, skor och hygienartikiar. Beloppets
storlek varierar p4 om fri mat ingér eller inte. Ensamkommande barn som fyllt 16 &r kan fora
sin egen talan om ersitining enligt LMA.

Migrationsverket kan i sirskilda fall bevilja (enligt LMA) extra bidrag till Klader, skor m.m.
Migrationsverket har egna riktlinjer f6r hur mycket klider far kosta. Om den unge behéver
glasbgon, ska ungdomen g till dgonlikare, valja den enklaste sortens bigar och limna in ett
kostnadsforslag tillsammans med ansékan till Migrationsverket.

All hidlso- och sjukvard, fSrutom akut sjukvard, 4r gratis f6r undeririga. Receptbelagda
likemedel kostar 50 kr fér underdriga oavsett den faktiska kostnaden. Den enskilde har ritt
att ansbka om ersittning frfin Migrationsverket fér kostnader som Sverstiger 400 kronor
inom en sexménadersperiod.

Ensamkommande barn och ungdomar med beviljade uppehallstillsiind

Generella statliga erséttningar

For barn och ungdomar som fAtt uppehallstillstind uigir statlig ersittning till kommuner
som traffat Gverenskommelse med Migrationsverket om mottagande av skyddshehévande
och andra utlinningar. For barn och ungdomar utgdr dven en schablonersitining per person.
Dessa ersattningar ska bl.a. ticka kostnader for skola/studier.

Kommuner som har en sirskild dverenskommelse om att tillhandahalla boendeplatser f5r
ensamkommande ungdomar med uppehallstillstind fr statlig ersitining fr att bedriva
boendeplatserna, d.v.s. personal, kost, logi samt omvérdnad etc Ersittningar avser iven de
som fyllt 18 &r men inte 21 &r, under fBrutsitining att vrden pabdrjades fére 18 irs dlder.

Statlig ersdtining for vdrd- och behandlingskostnader

Socialndmnden ska anstka om ersatiningar avseende ensamkommande barn och ungdomar
med uppehéllstillstand for faktiska kostnader f6r vBrd i annat hem 4n det egna (familjehem,
stédboende eller institutionsvird) som ges med stdd av SoL eller LVU. Om vérdnaden av eit
barn eller en ungdom flyttas 6ver till en eller tvé sdrskilt forordnade virdnadshavare som
barnet ir familjehemsplacerad hos och kommunen fortsitter betala ut ersittning till dessa
virdnadshavare, kan skilig erséttning lamnas till kormmunen. Om det finns sarskilda skil
kan ersittning limnas f6r kostnader som kommunen haft fér annan form av bistind enligt
SoL t.ex. olika ppenvirdsinsatser.

En kommun kan dven anstka om exsiittning f6r del av kostnader for fardtjanst och
sjulcvardskostnader.

Rutiner fir atersékning

Arbetsgruppen rekommenderar kommunen att se Gver och organisera rutinerna for sival
dtersdkning som fordelning av de generella statshidragen. Syfiet r att statshidraget
verkligen ska anviindas for arbetet med integration utifrin en helhetssyn pa den unges
behov,
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Ensamkommande barn/ungdomar - Riktlinjer fér handlagghing av arenden

Bilaga 2: Aktuella lagar och forordningar *

# 0 E ®BE & B X D B & W B R B o

SFS 1990:52 Lag med sdrskilda bestimmelser om vird av unga (LVU)

SES 1994:137 Lag om mottagande av asylsdkande m.fl. (LMA)

SFS 2001:453 Socialtjanstlagen {Sol)

SFS 2005:429 Lag om god man for ensamkommande barn

STS 1964:167 Lag med sérskilda bestimmelser om unga lagdvertridare (LUL)

SFS 1998:603 Lag om verkstiliighet av sluten ungdomsvéard (LS1)

SFS 1942:740 Réttegingsbalken

SFS 1962:700 Brottsbalken

SFS 2005:716 Utldnningslagen

SES 2008:344 Lag om hilso och sjukvérd &t asylsdkande

SFS 2010:197 Lag om elableringsinsats for vissa nyanlinda invandrare

Forordning (1990:927) om statlig erséttning for flyktingmottagande m.m. (FFM)
Férordning (1994:361) om mottagande av asylstkande m.fl.

Forordning (1996:1357) om statlig exsitining for hillso- och sjukvard for asylstkande.
Forordning (2001:976) om utbildning, férekoleverksamhet och skolbarnomsorg for
asylstkande m.fl.

Forordning (2002:11318} om statlig ersitining for asylsdkande m.fl.

Dublinférordningen/ EU:s férordning (343/2003)
FN:s konvention om barnets rittigheter

Aktuella foreskrifter/allminna rad, meddelandeblad, handbécker m.m.

SOSES 1997:15 (S) TilEimpningen av lagen (1990:52) med sirskilda bestémmelser om
vird av unga.

SOSFS 2003:16 (8) Socialstyrelsens allménna rdd om anmilan om missforhallanden
enkigt 14 kap. 1 § SoL. (kommer att indras 2014)

SOSKFS 2006:5 (8) Socialstyrelsens foreskrifter och allminna rid om dokwmentation vid
handliggning av drenden och genomfdrande av insatser enligt SoL, LVU, LVM och

LSS, (kommer att dndras 2014)

SOSFS 2006:12 (8) Socialstyrelsens allminna rid om handligening och dokumentation
av drenden som rdr barn och unga.(kommer att indras 2014)

SOSFS 2006:20 (5) Socialstyrelsens allménna r3d om socialnimndens ansvar vid behov
av ny virdnadshavare,

Ds 2004:54 Mottagande av barn frin annat land som kommer till Sverige utan
medftljande legal virdnadshavare (s.k. ensamkommande barn).

S0S 2005 Meddelandeblad: Starkt skydd for ensamkommande barn.,

Socialstyrelsens vigledning(2013) for socialtjiinstens arbete med ensamkommande barmn
och unga.

SoS, UNICEFE/2008 Kan det vara minniskohandel? — kortfatiad information for
myndigheter m.fl. som kan komma i kontakt med barn som utsatts for minniskohandel.
S08 2010 Handliggning och dokumentation inom socialtjiinsten

Anmilningsskyldighet om missférhillanden som tér barn (2004)

Barn och unga i socialtjinsten. Utreda, planera och félja upp insatser (2006)

Om barnet behdver ny virdnadshavare (2006)

Ensamkommande barns ritt (2010) - En vigledning fr den gode mannen, kommunen
m.fl. av Eva von Schéele; Ingemar Strandberg,

KSL 2011 Vigledning och checklista God man f6r ensamkommande barn
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